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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1781/2006
2006 m. lapkricio 15 d.

dél mokétojo informacijos, pateikiamos pervedant 1ésas

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos centrinio banko nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,

kadangi:

Nusikalstamu badu jgyty pinigy srautai pervedant lésas
gali pakenkti finansinio sektoriaus stabilumui ir reputaci-
jai ir kelia grésme vidaus rinkai. Terorizmas ardo pacius
misy visuomenés pamatus. Nusikaltéliy ir jy bendrininky
pastangos nuslépti nusikalstamu badu jgyty pajamy kilme
ir pervesti lésas terorizmo tikslais gali kelti rimtg pavojy
1é3y pervedimo sistemos patikimumui, vientisumui ir sta-
bilumui ir sugriauti pasitikéjimg visa finansy sistema.

Jei Bendrijos mastu nebus imtasi tam tikry koordinavimo
priemoniy, pinigy plovéjai ir teroristy finansuotojai, siek-
dami palengvinti savo nusikalstamos veiklos vykdyma, gali
méginti pasinaudoti kapitalo judéjimo laisve, kurig uztik-
rina vieninga finansy erdvé. Bendrijos masto veiksmai
turéty uztikrinti, kad 1989 m. ParyZziaus G7 auk$¢iausio
lygio susitikime isteigtos Finansiniy veiksmy darbo gru-
pés (FATF) VII specialioji rekomendacija dél elektroniniy
pervedimy (SR VII) bty perkeliama j nacionaling teisg vie-
nodai visoje Europos Sgjungoje, ir kad nebiity diskrimina-
cijos tarp nacionaliniy mokéjimy valstybéje nargje ir

tarptautiniy mokéjimy tarp valstybiy nariy. Nesuderinti

(1) OL C 336, 2005 12 31, p. 109.

() 2006 m. liepos 6 d. pareiksta Europos Parlamento nuomoné (dar

nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2006 m. lapkricio 7 d.
tas Tarybos sprendimas.

(oL

veiksmai, kuriy pavienés valstybés narés imasi tarptauti-
niy 1&8y pervedimy srityje gali turéti didelj poveikj sklan-
dziam mokéjimo sistemy veikimui ES ir taip pakenkti
vidaus rinkai finansiniy paslaugy srityje.

Po 2001 m. rugs¢jo 11 d. teroristy iSpuoliy JAV 2001 m.
rugséjo 21 d. neeiliniame Europos Vadovy Tarybos posé-
dyje buvo pakartota, kad kova su terorizmu — pagrindinis
Europos Sgjungos tikslas. Europos Vadovy Taryba patvir-
tino veiksmy plang dél sustiprinto policijos ir teismy bend-
radarbiavimo, tarptautiniy teisiniy priemoniy pries
terorizmg vystymo, teroristy finansavimo prevencijos, oro
erdvés saugumo stiprinimo ir didesnio visy susijusiy poli-
tikos krypciy derinimo. Europos Vadovy Taryba perzia-
réjo §j veiksmy plang po 2004 m. kovo 11 d. teroristy
i$puoliy Madride ir dabar ypa¢ atkreipia démesi i bitinybe
uztikrinti, kad Bendrijos sukurta teisiné sistema kovoti su
terorizmu ir gerinti teisminj bendradarbiavimg bty pri-
taikyta devynioms specialioms rekomendacijoms kovai su
teroristy finansavimu, kurias priémé FATF.

Siekiant uzkirsti kelig terorizmo finansavimui, buvo imtasi
priemoniy jSaldyti tam tikry asmeny, grupiy ir jmoniy
lésas ir ekonominius isteklius, jskaitant Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 2580/2001 (3) ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 881/2002 (4). Tam paciam tikslui buvo imtasi priemo-
niy apsaugoti finansy sistema nuo 1&8y ir ekonominiy
istekliy panaudojimo teroristy tikslams. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2005/60/EB (°) numatyta
keletas priemoniy, skirty kovoti su piktnaudziavimu
finansy sistema pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
tikslais. Taciau tos priemonés visiskai neuzkerta kelio tero-
ristams ir kitiems nusikaltéliams pasinaudoti mokéjimy
sistemomis pervedant savo 1é3as.

() OL L 344, 2001 12 28, p. 70. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1461/2006

L 272, 2006 10 3, p. 11).

(*) OLL 139,2002 5 29, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

pateik- 200

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1508/2006 (OL L 280,

61012, p. 12).

(°) OLL 309, 2005 11 25, p. 15.
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Siekdama skatinti nuosekly poziiirj tarptautinéje kovoje su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, tolesniais veiks-
mais Bendrija turéty atsizvelgti | $io lygio poky¢ius, t. y. |
FATF priimtas devynias specialias rekomendacijas kovai su
teroristy finansavimu, o ypac i SR VII ir j perZitrétg jos
jgyvendinimo aiskinamajj rasta.

Visiskas 1ésy pervedimy atsekamumas gali bati ypac
svarbi ir vertinga pinigy plovimo ar terorizmo finansa-
vimo prevencijos, tyrimo ir nustatymo priemoné. Todél
norint uztikrinti informacijos apie mokétoja perdavima
visoje mokéjimy grandinéje, tikslinga numatyti sistemg,
pagal kuriag mokéjimo paslaugy teikéjai biity jpareigoti su
lésy pervedimais pateikti tikslig ir prasmingg informacija
apie mokétoja.

Sios direktyvos nuostatos taikomos nepazeidziant Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB (1). Pavyz-
dziui, informacija, renkama ir saugoma sickiant vykdyti §i
reglamentg, neturéty biiti panaudota komerciniais tikslais.

Asmenims, kurie tik kei¢ia popierinius dokumentus elek-
troniniais duomenimis ir veikia pagal sutartj su mokéjimo
paslaugy teikéju, Sis reglamentas netaikomas, jis taip pat
netaikomas fiziniam ar juridiniam asmeniui, pateikian-
¢iam mokéjimo paslaugy teikéjui tik pranesimy ar kitas
pagalbines 1é8y pervedime naudojamas sistemas arba kli-
ringo ar sureguliavimo sistemas.

Lésy pervedimams, susijusiems su maza pinigy plovimo
arba teroristy finansavimo rizika, tikslinga netaikyti Sio
reglamento. Tokios i$imtys turéty apimti kreditines ir
debetines korteles, grynyjy pinigy i§mokéjima naudojant
bankomatus, tiesioginj debeta, elektroninius cekius,
mokesciy, baudy ar kity rinkliavy mokéjima bei 163y per-
vedima, kai tieck mokétojas, tiek gavéjas yra mokéjimo
paslaugy teikéjai, veikiantys savo vardu. Be to, atsizvelg-
damos j nacionaliniy mokéjimo sistemy bruozus, valsty-
bés narés turi teise nuspresti netaikyti reglamento ,Ziro
mokéjimams, jeigu visada galima atsekti $iuos lésy perve-
dimus iki mokétojo. Kai valstybés narés elektroniniams
pinigams pagal Direktyva 2005/60/EB taiko nukrypti lei-
dziancig nuostata, ji turéty bati taikoma pagal § regla-
menty, jei pervesta suma nevirsija 1 000 EUR.

(") OL L 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Iimtis elektroniniams pinigams, apibréztiems Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/46/EB (2), tai-
koma elektroniniams pinigams nepriklausomai nuo to, ar
tokiy pinigy emitentas turi naudos dél atsisakymo teisés
pagal tos direktyvos 8 straipsnio nuostatas.

Siekiant nesutrikdyti mokéjimo sistemy efektyvumo, i$
saskaitos atlickamy 1ésy pervedimy patikrinimo reikalavi-
mai turéty bati atskirti nuo reikalavimy 163y pervedimams
ne i§ saskaitos. Siekiant iSlaikyti pusiausvyra tarp rizikos,
kad dél pernelyg griezty identifikavimo reikalavimy san-
doriai gali bati vykdomi slapta, ir galimos teroristy i$puo-
liy grésmeés, kuri gali bati susijusi ir su smulkiais 1ésy
pervedimais, jeigu 1éSy pervedimas atliekamas ne i§ saskai-
tos, jsipareigojimas tikrinti, kad informacija apie moke-
toja baty tiksli, turéty bati taikomas tik atskiriems lésy
pervedimams, virSijantiems 1 000 EUR suma, nepaZei-
dziant jsipareigojimy pagal Direktyva 2005/60/EB. IS sas-
kaitos atliekamy 1é$y pervedimy atveju mokéjimo
paslaugy teikéjai neturéty privaléti patikrinti informacijos
apie mokeétojg, pridedamos prie kiekvieno 1ésy pervedi-
mo, kai buvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Direktyva
2005/60/EB.

Atsizvelgiant | Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 2560/2001 (3) ir Komisijos komunikatg ,Naujo-
sios teisinés sistemos vidaus rinkos mokéjimams®, pakanka
numatyti supaprastintg mokétojo informacija, kuri bity
pateikiama pervedant lésas Bendrijoje.

Siekiant sudaryti salygas valdzios institucijoms, atsakin-
goms uZ kovg su pinigy plovimu arba teroristy finansa-
vimu tre¢iosiose 3alyse, atsekti iais tikslais naudojamy lésy
Saltinj, pervedant lé3as i§ Bendrijos | ne Bendrijos terito-
rija, turéty biti nurodoma i§sami informacija apie mokeé-
toja. Toms valdzios institucijoms turéty bati suteikiama
prieiga prie i§samios informacijos apie mokétoja tik pinigy
plovimo arba teroristy finansavimo prevencijos, tyrimo ir
nustatymo tikslais.

Kai mokétojas perveda lésas keliems mokéjimy gavéjams
nebrangiu paketinio pervedimo, kurj sudaro atskiri perve-
dimai i§ Bendrijos j ne Bendrijos teritorija, biidu, su tokiais
atskirais pervedimais turéty bati galima pateikti tik moke-
tojo saskaitos numerj ar unikaly identifikatoriy su salyga,
kad paketinéje rinkmenoje pateikiama i§sami informacija
apie mokétoja.

Siekdamas patikrinti, ar su 1ésy pervedimais pateikiama
bitina informacija apie mokétoja, ir padéti identifikuoti
jtartinas operacijas, gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas
turéty taikyti veiksmingas procediras, kad nustatyty, ar
netriiksta informacijos apie mokétoja.

(3 OLL 275,2000 10 27, p. 39.

(’) OLL 344, 2001 12 28, p. 13.
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(16) Dél galimos teroristy finansavimo grésmes, kurig kelia (21)  Kadangi, tiriant nusikaltimus, daug ménesiy ar netgi mety
anonimiski pervedimai, reikéty leisti gavéjo mokéjimo po pirminio 1é3y pervedimo gali bati nejmanoma identifi-
paslaugy teikéjui iSvengti arba iStaisyti tokias situacijas, kai kuoti batiny duomeny arba susijusiy asmeny, tikslinga rei-
suzinoma, jog tritksta arba pateikta neissami informacija kalauti, kad mokéjimo paslaugy teikéjai registruoty
apie mokétoja. Siuo atzvilgiu, jvertinus rizika, reikia leisti informacija apie mokétoja pinigy plovimo arba teroristy
lanksciai taikyti reikalavimus informacijos apie mokétoja finansavimo prevencijos, tyrimo ir nustatymo tikslais. Sis
apimciai. Be to, informacijos apie mokétojg tikslumas ir laikotarpis turéty biiti ribotas.
i$samumas turéty likti mokétojo mokéjimo paslaugy tei-
kéjo atsakomybe. Kai mokétojo mokéjimo paslaugy teike-
jas yra ne Bendrijos teritorijoje, reikia ypac atidziai tikrinti
kliento duomenis, vadovaujantis Direktyva 2005/60/EB ir
atsizvelgiant | tarptautinius korespondentinés bankinin- o o ) ) )
kystés rysius su tuo mokéjimo paslaugy teikéju. (22) §1ek1ant paspartinti .lf().vos su terorizmu Velksmgs, m(31'<e-
jimo paslaugy teikéjai turéty greitai reaguoti i valdzios
institucijy, atsakingy uz kova su pinigy plovimu arba tero-
risty finansavimu valstybéje naréje, kurioje jie yra, prasy-
mus pateikti informacijg apie mokétoja.
(17) Kai kompetentingos nacionalinés institucijos pateikia
nurodymus dél jsipareigojimy arba nusprendzia atSaukti
visus mokéjimo paslaugy teikéjo, kuris nuolat nepateikia
biitinos Tformgcugs apie mOkeFOJQ’ pervedimus, ar (23)  Darbo dieny skaicius, per kurj privaloma atsakyti j prasy-
nusprendzia apriboti arba nutraukti (arba ne) verslo san- mus suteikti informacii ! Kétod ot
. o X ja apie mokeétojg, nustatomas
tyk?us su tuo m,OkeJIan P",Slaug‘% Feﬂ;gu, t(?lfle ngrgd){- remiantis mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjo valstybéje
mai turéty remtis pazangigja patirtimi 1rlat51zvelgt1 i tai, naréje darbo dieny skaiGiumi.
kad Kovos su pinigy plovimu darbo grupés (FATF) SR VII
perzitrétame aiSkinamajame raste leidziama treCiosioms
$alims nustatyti 1 000 EUR arba 1 000 USD dydzio riba
prievolei teikti informacija apie mokétoja, nepazeidziant
efektyvios kovos pries pinigy plovima ir terorizmo finan-
savimg, tiksly. (24)  Atsizvelgdamos i kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu svarbg, valstybés narés savo nacionaliniuose
teisés aktuose turéty nustatyti veiksmingas, proporcingas
ir grieztas sankcijas uz Sio reglamento nuostaty
nesilaikymg.
(18)  Bet kuriuo atveju gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas
turéty ypac atidziai jvertinti rizika, i$siaiskines, kad trtiksta
informacijos apie mokétojg arba ji nei§sami, ir turéty pra-
nesti kompetentingoms institucijoms apie jtartinas opera-
cijas remiantis prane$imo pareigomis, numatytomis (25)  Sio reglamento igyvendinimui biitinos priemonés turéty
Direktyvoje 2005/60/EB, ir nacionalinémis jgyvendinimo bati priimtos pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos spren-
priemonémis. dima 1999/468EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (%).
(19) Nuostatos dél 1é3y pervedimo, kai triiksta informacijos
apie mokétojg arba ji yra neigsami, turéty biiti taikomos (26)  Keletas Saliy ir teritorijy, kurios néra Bendrijos teritorijos
nepaieidiiant mokéjimo pas]aug]_} te]ke]q pareigq sustab- dalis, bendrai su Valstybe nare naudojasi pll’llgl} sqjunga,
dytl ir (arba) atmesti legq pervedimusy kuriais paieidiia_ sudaro dah Valstybés narés Valiutos Z0nos arba yra pasira-
mos civilinés, administracinés ar baudziamosios teisés Siusios pinigy konvencija su Europos bendrija, atstovau-
nuostatos. jama valstybés narés, ir jose veikia mokéjimo paslaugy
teikéjai, tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvaujantys tos valsty-
bés narés mokéjimo ir sureguliavimo sistemose. Siekiant
i$vengti, kad Sio reglamento taikymas 1é§y pervedimams
tarp susijusiy valstybiy nariy ir ty Saliy arba teritorijy
turéty reik§mingo neigiamo poveikio ty Saliy arba terito-
(20) Kol nepanaikinti techniniai apribojimai, kurie gali truk- rijy ekonomikai, tikslinga numatyti galimybe traktuoti

dyti tarpiniams mokéjimo paslaugy teikéjams jvykdyti
savo {sipareigojima perduoti visg gauta informacija apie
mokétoja, tie tarpiniai mokéjimo paslaugy teikéjai turéty
registruoti tokia informacijg. Tokie techniniai apribojimai
turéty bati panaikinti, kai tik bus atnaujintos mokéjimo
sistemos.

tokius 1é8y pervedimus kaip 1ésy pervedimus atitinkamose
valstybése narése.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(27)  Siekiant nevarzyti 1édy teikimo labdaros tikslais, tikslinga 3) mokétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra saskaitos
leisti valstybéms naréms atleisti jy teritorijoje esancius turétojas, leidziantis pervesti 1¢3as i3 saskaitos, arba, kai s3s-
mokéjimo paslaugy teikéjus nuo prievolés rinkti, tikrinti, kaitos néra, fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis pave-
registruoti arba siysti informacijg apie mokétoja, kai tos dima pervesti 1é3as;
valstybés narés teritorijoje jvykdyti 1ésy pervedimai nevir-
Sija 150 EUR. Si galimybé turéty priklausyti nuo reikala-
vimy, kuriy turi laikytis nepelno organizacijos, kad B o o ) o
valstybés narés galéty uZztikrinti, jog teroristai nepiktnau- 4) gavejas — fizinis arb?]u“dlﬂls asmuo, kuris yra galutinis
dZiaus $ia iSimtimi kaip priedanga arba btidu palengvinti numatytas pervesty 1é3y gavejas;
savo veiklos finansavima.
5) mokéjimo paslaugy teikéjas — fizinis arba juridinis asmuo,
(28)  Kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali dera- kurio veikla apima lésy pervedimo paslaugy teikima;
mai pasiekti ir kadangi dél veiksmo masto arba poveikio
ty tiksly baty geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo 6) tarpini Kéii 1 teikéias — mokéii |
Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje ) ta_rE s Hlio Gumo pasiaugy ke.lt €3 = Mokemo paljell'u 8¢
nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu nevir- clrejas, Kuris nera nel moxetojo, nei gavejo mo eﬂm?
Sjama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti. paslaugy teikéjas ir kuris dalyvauja 1ésy pervedimo procese;
(29)  Siekiant nustatyti nuosekly metoda kovojant su pinigy 7) 1é3y pervedimas — bet kuri operacija, kurig mokétojo vardu
plovimu ir teroristy finansavimu, pagrindinés $io regla- eljc.ktron’lne'mls priemonemis atlieka moke;npo paslaug.t%. ter-
mento nuostatos turéty bati taikomos nuo tos pacios kejas, 51ek1.an-t., kad gavejo Varduwtam. tlkr.as .mokejlm.o
datos kaip ir atitinkamos nuostatos, priimtos tarptautiniu paslaugy teikéjas gauty lésas, neatsizvelgiant § tai, ar moke-
lygiu, tojas ir gavéjas yra tas pats asmuo;
. 8) paketinis pervedimas — keli atskiri 1éSy pervedimai, sugru-
PRIEME $] REGLAMENTA; ) paketinis pervedimas - k v P 8
puoti bendram siuntimui;
I SKYRIUS 9) unikalus identifikatorius — raidziy, skaitmeny arba simboliy
. derinys, kurj nustato mokéjimo paslaugy teikéjas, remdama-
DALYKAS, APIBREZIMAI IR TAIKYMO SRITIS sis mokéjimo ir sureguliavimo sistemos arba pranesimy sis-
temos, naudojamos atlikti pervedima, protokolais.
1 straipsnis
Dalykas 3 straipsnis
Taikymo sritis
Siuo reglamentu pinigy plovimo ir teroristy finansavimo preven-
cijos, tyrimo ir nustatymo tikslais nustatomos taisyklés dél moke- & . o . .
)05 ¥ Y Y 1. Sis reglamentas taikomas 1é8y pervedimams bet kuria

tojo informacijos, pateikiamos pervedant léas.

2 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente vartojami ie apibrézimai:

1)

2)

teroristy finansavimas — 1é3y suteikimas arba surinkimas,
kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB 1 straipsnio 4 dalyje;

pinigy plovimas — bet kokia veikla, kuri, jei atlickama samo-
ningai, laikoma pinigy plovimu, numatytu Direktyvos
2005/60/EB 1 straipsnio 2 arba 3 dalyje;

valiuta, kuriuos siuncia arba gauna Bendrijoje isteigtas mokéjimo
paslaugy teikéjas.

2.

Sis reglamentas netaikomas kreditine ar debetine kortele

atliktam 1ésy pervedimui su salyga, kad:

gavéjas yra sudares susitarimg su mokéjimo paslaugy teike-
ju, leidZiantj atlikti mokéjimus uz prekes bei paslaugas,

tokiy 1é$y pervedimuose nurodomas unikalus identifikato-
rius, kurio pagalba galima atsekti sandorj iki mokétojo.
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3. Tais atvejais, kai valstybé naré nusprendzia taikyti nukrypti
leidzian¢ia nuostata, numatyta Direktyvos 2005/60/EB
11 straipsnio 5 dalies d punkte, 3is reglamentas netaikomas lésy
pervedimams naudojant elektroninius pinigus, kuriems taikoma
minéta nukrypti leidzianti nuostata, i§skyrus atvejus, kai perve-
dama suma virsija 1 000 EUR.

4. Nepazeidziant 2 straipsnio 3 dalies, $is reglamentas netai-
komas 1é3y pervedimams naudojant mobiliuosius telefonus arba
bet kurig kitg skaitmening arba informaciniy technologijy (IT)
priemong, jeigu Sie pervedimai yra iSankstiniai mokéjimai ir per-
vedama suma nevirsija 150 EUR.

5. Sis reglamentas netaikomas 1ésy pervedimams naudojant
mobilivosius telefonus arba bet kuria kitg skaitmening arba IT
priemone, jeigu $ie pervedimai yra vélesni mokéjimai ir atitinka
Sias sglygas:

a) gavéjas su mokéjimo paslaugy teikéju yra sudares susitarima,
kuriuo remiantis leidziama atlikti mokéjima uz patiektas pre-
kes ir suteiktas paslaugas;

b) 1édy pervedimuose nurodomas unikalus identifikatorius,
kurio pagalba galima atsekti sandorj iki mokétojo;

¢) mokéjimo paslaugy teikéjui taikomos Direktyvoje
2005/60/EB numatytos pareigos.

6.  Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio reglamento, kai
lésos pervedamos | gavéjo saskaita, atliekant mokéjimus uz pre-
kes ir paslaugas toje valstybéje naréje, jei:

a) gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjui taikomos Direktyvoje
2005/60/EB numatytos pareigos;

b) gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas turi galimybe per gavéja
pagal unikaly numerj atsekti 1é3y pervedima i fizinio ar juri-
dinio asmens, kuris sudaré sutartj su gavéju dél prekiy tie-
kimo arba paslaugy teikimo,

ir

¢) pervedama suma yra lygi arba mazesné negu 1 000 EUR.

Valstybés nares, kurios taiko $ig leidZiancig nukrypti nuostata,
pranesa apie tai Komisijai.

7. Sis reglamentas netaikomas 1ésy pervedimams:

a) kai mokétojas paima grynus pinigus i§ savo saskaitos;

b) kai tarp dviejy 3aliy yra sudarytas debeto pervedimo susita-
rimas, leidZiantis atlikti pervedimus tarp jy saskaity, jeigu
lésy pervedimuose nurodomas unikalus identifikatorius,
kurio pagalba galima atsekti fizinj ar juridinj asmeni;

¢) kai naudojami elektroniniai ¢ekiai;

d) valstybés institucijoms, kai valstybéje naréje siekiama sumo-
kéti mokescius, baudas ar kitas rinkliavas;

e) kai ir mokétojas, ir gavéjas yra mokéjimo paslaugy teikéjai,
veikiantys savo vardu.

II SKYRIUS

MOKETOJO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKEJO
ISIPAREIGOJIMAI

4 straipsnis

I$sami informacija apie mokétoja

1. I$sami informacija apie mokétoja apima jo varda, pavarde,
adresg ir sgskaitos numeri.

2. Adresa gali pakeisti mokétojo gimimo data ir gimimo vieta,
jo kliento identifikacinis numeris arba nacionalinis tapatybés
numeris.

3. Kai néra mokétojo saskaitos numerio, mokétojo mokéjimo
paslaugos teikéjas jj pakeicia unikaliu identifikatoriumi, kurio
pagalba galima atsekti sandorj iki mokétojo.

5 straipsnis

Informacija, teikiama pervedant lésas, ir duomeny
saugojimas

1. Mokeéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad pervedant 1ésas
bty pateikiama i$sami informacija apie mokétoja.

2. Prie§ pervesdamas lésas, mokétojo mokéjimo paslaugy tei-
kéjas patikrina i§samig informacija apie mokétoja, remdamasis
dokumentais, duomenimis arba informacija, gauta i§ patikimo ir
nepriklausomo $altinio.

3. Pervedant lé3as i§ saskaitos, laikoma, kad patikrinimas jvy-
ko, jei:

a) buvo patikrinta mokétojo tapatybé atidarant saskaitg ir $io
patikrinimo metu gauta informacija buvo laikoma remiantis
jpareigojimais, nustatytais Direktyvos 2005/60/EB 8 straips-
nio 2 dalyje ir 30 straipsnio a punkte,

arba

b) mokétojui taikoma Direktyvos 2005/60/EB 9 straipsnio
6 dalis.
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4. Taciau, nepazeidziant Direktyvos 2005/60/EB 7 straipsnio
¢ dalies, kai 1éSos pervedamos ne i saskaitos ir jy dydis virsija
1 000 EUR, mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas privalo patik-
rinti informacija apie mokétoja, iskyrus tuos atvejus, kai san-
dorj sudaro kelios operacijos, kurios atrodo susijusios ir virsija
1 000 EUR.

5. Mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas penkerius metus
saugo i§samios mokeétojo informacijos, pateikiamos pervedant
lésas, jrasus.

6 straipsnis

Lésy pervedimai Bendrijoje

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio 1 dalies, kai ir mokétojo
mokéjimo paslaugy teikéjas, ir gavéjo mokéjimo paslaugy teike-
jas yra Bendrijos teritorijoje, pervedant 1é3as reikia nurodyti tik
mokétojo saskaitos numerj arba unikaly identifikatoriy, kurio
pagalba galima atsekti sandorj iki mokétojo.

2. Tadiau jeigu to papraSo gavéjo mokéjimo paslaugy teike-
jas, mokeétojo mokéjimo paslaugy teikéjas per tris darbo dienas
nuo tokio pra§ymo gavimo suteikia gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjui i§samig informacija apie mokétojg.

7 straipsnis

Lésy pervedimai i§ Bendrijos j ne Bendrijos teritorija

1. Pervedant lé3as i§ Bendrijos, kai gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjas yra ne Bendrijos teritorijoje, pateikiama i$sami informa-
cija apie mokétoja.

2. Jeigu mokétojas atlieka paketinj pervedima, kai gavéjy
mokéjimo paslaugy teikéjai yra ne Bendrijos teritorijoje, 1 dalis
netaikoma sugrupuotiems atskiriems pervedimams su salyga, kad
paketinéje rinkmenoje yra ta informacija ir kad su atskirais per-
vedimais yra nurodytas mokétojo saskaitos numeris arba unika-
lus identifikatorius.

1T SKYRIUS

GAVEJO MOKEJIMO PASLAUGU TEIKEJO [SIPAREIGOJIMAI

8 straipsnis

Triikstamos informacijos apie mokétoja nustatymas

Gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas privalo nustatyti, kad prane-
§imy arba mokéjimo ir sureguliavimo sistemos, naudojamos
atlikti 1éSy pervedima, laukai, kuriuose pateikiama informacija
apie mokeétoja, yra uzpildyti naudojant simbolius arba kitas

jvesties priemones, leidZziamas naudoti toje pranesimy arba
moké¢jimo ir sureguliavimo sistemoje. Toks teikéjas turi turéti
veiksmingas procediiras, kuriomis galéty nustatyti, jog triksta
Sios informacijos apie mokétoja:

a) lésy pervedimy, kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas
yra Bendrijoje, atveju triikksta 6 straipsnyje nurodytos
informacijos;

b) 1ésy pervedimy, kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas
yra ne Bendrijos teritorijoje, atveju tritksta 4 straipsnyje
nurodytos i§samios informacijos apie mokétojg arba, jei tai-
koma, 13 straipsnyje nurodytos informacijos,

¢) paketinio pervedimo, kai mokétojo mokéjimo paslaugy tei-
kéjas yra ne Bendrijos teritorijoje, atveju tritksta 4 straips-
nyje nurodytos i§samios informacijos apie mokétojg, taciau
tik paketinio pervedimo metu, bet ne atskiruose { jj integruo-
tuose pervedimuose.

9 straipsnis

Lésy pervedimai, kai tritksta informacijos apie mokétoja
arba ji yra neiSsami

1. Jeigu gaves 1&8y pervedimg gavéjo mokéjimo paslaugy tei-
kéjas suzino, kad triiksta pagal §j reglamentg biitinos informaci-
jos apie mokétoja arba ji yra nei§sami, mokéjimo paslaugy
teikéjas arba atmeta pervedimg, arba pareikalauja pateikti i$sa-
mig informacija apie mokétoja. Visais atvejais gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas laikosi visy taikytiny teisés akty ar administra-
ciniy nuostaty, susijusiy su pinigy plovimo ir teroristy finansa-
vimo prevencija, ypa¢ Reglamenty (EB) Nr. 2580/2001 ir (EB)
Nr. 881/2002, Direktyvos 2005/60/EB bei visy nacionaliniy igy-
vendinimo priemoniy.

2. Kai mokéjimo paslaugy teikéjas reguliariai nepateikia bati-
nos informacijos apie mokétoja, gavéjo mokeéjimo paslaugy tei-
kéjas imasi veiksmy ir, prie§ atmesdamas biisimus mokéjimo
paslaugy teikéjo lésy pervedimus arba pries nuspresdamas
nutraukti ar apriboti verslo santykius su $iais mokéjimo paslaugy
teikéjais, gali pirma ispéti ir nustatyti galutinj informacijos patei-
kimo termina.

Gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas pranesa apie ta faktg valdzios
institucijoms, atsakingoms uz kovg su pinigy plovimu ir tero-
risty finansavimu.



2006 12 8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 3457

10 straipsnis

Rizika pagristas vertinimas

Gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas trikstamg ar nei$samig infor-
macija apie mokétojg laiko kriterijumi, vertinant, ar 1éSy pervedi-
mas arba bet kuris susijes sandoris yra jtartinas ir ar apie jj batina
pranesti valdZios institucijoms, atsakingoms uz kova su pinigy
plovimu arba teroristy finansavimu, vadovaujantis Direktyvos
2005/60/EB III skyriuje nurodytais jsipareigojimais.

11 straipsnis

Duomeny saugojimas

Gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas penkerius metus saugo bet
kurig gautg informacija apie mokétoja.

IV SKYRIUS

TARPINIY MOKEJIMO PASLAUGU TEIKEJU ISIPAREIGOJIMAI

12 straipsnis

Informacijos apie mokétojg iSsaugojimas kartu su
pervedimu

Tarpiniai mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad visa informa-
cija apie mokétoja, gauta su lésy pervedimu, biity i§saugojama
kartu su pervedimu.

13 straipsnis

Techniniai apribojimai

1. Sis straipsnis taikomas tais atvejais, kai mokétojo moké-
jimo paslaugy teikéjas yra ne Bendrijos teritorijoje, o tarpinis
mokéjimo paslaugy teikéjas — Bendrijoje.

2. Nebent tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas nustato, kad
gaunant pervedamas lésas informacija apie mokétoja, kurig rei-
kia pateikti pagal $io reglamento nuostatas, nepateikta arba
pateikta informacija nei$sami, jis, perduodamas 1é8y pervedimus
gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjui, gali pasinaudoti mokéjimy
sistema su techniniais apribojimais, kuri neleidzia pervesti lésy
pateikiant informacijg apie mokétojg.

3. Kai tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas nustato, kad gau-
nant pervedamas 1é3as informacija apie mokétoja, kurig reikia
pateikti pagal Sio reglamento nuostatas, nepateikta arba pateikta
informacija nei$sami, techniniy apribojimy sistema jis naudojasi
tik tuo atveju, kai apie nepateikta arba nei§samig informacija jis
gali pranesti gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjui, naudodamasis
pranesimy arba mokéjimy sistema, leidZiancia keistis tokia infor-
macija, arba kita procediira, su salyga, kad toks keitimosi infor-
macija biidas priimtinas abiem mokéjimo paslaugy teikéjams.

4. Kai tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas naudojasi moke-
jimy sistema su techniniais apribojimais, jis gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjo prasymu per tris darbo dienas nuo $io prasymo
gavimo dienos pateikia jam visa gauta informacija apie mokeé-
toja, nesvarbu, ar ji iSsami, ar ne.

5. 2ir 3 dalyje nurodytais atvejais tarpinis mokéjimo paslaugy
teikéjas penkerius metus saugo visa gautg informacija.

V SKYRIUS

BENDRIEJI ISIPAREIGOJIMAI IR VYKDYMO IGALIOJIMAI

14 straipsnis

Bendradarbiavimo jsipareigojimai

Mokéjimo paslaugy teikéjai, laikydamiesi valstybés narés, kurioje
yra jie yra, jstatymuose nustatyty terminy ir procediriniy reika-
lavimy, i§samiai ir nevéluodami atsako i jy valstybés narés val-
dzios institucijy, atsakingy uZz kova su pinigy plovimu arba
teroristy finansavimu, pateiktus uzklausimus, susijusius su infor-
macija apie mokétoja, kuri pateikiama pervedant lésas, ir su ati-
tinkamais duomenimis.

Nepazeisdamos valstybés narés baudziamosios teisés ir pagrindi-
niy teisiy apsaugos nuostaty tos valdzios institucijos gali nau-
doti 3ig informacijg tik pinigy plovimo arba teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir i$aiskinimo tikslais.

15 straipsnis

Sankcijos ir stebéjimas

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz
Sio reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy batiny priemo-
niy, kad uztikrinty minéty taisykliy jgyvendinima. Tokios sank-
cijos privalo biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Jos
taikomos nuo 2007 m. gruodzio 15 d.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai 1 dalyje minimas taisyk-
les ir nurodo uzZ jy taikymg atsakingas valdzios institucijas ne
veliau kaip iki 2007 m. gruodzio 14 d. ir nevéluodamos pranesa
apie bet kuriuos vélesnius susijusius pakeitimus.

3. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos
vykdyty veiksminga kontrole ir imtysi baitiny priemoniy, siekda-
mos uztikrinti $io reglamento reikalavimy vykdyma.
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16 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos komitetas, isteigtas Direktyva 2005/60/EB, toliau —
Komitetas.

2. Kai daroma nuoroda j $ig straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i to spren-
dimo 8 straipsnio nuostatas ir su salyga, kad pagal sia procediirg
priimtos jgyvendinimo priemonés nepakeisty esminiy $io regla-
mento nuostaty.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys meénesiai.

VI SKYRIUS

LEIDZIANCIOS NUKRYPTI NUOSTATOS

17 straipsnis

Susitarimai su teritorijomis arba $alimis, kurios néra
Bendrijos teritorijos dalis

1. Komisija gali jgalioti bet kuria valstybe¢ nar¢ pagal naciona-
lines nuostatas sudaryti susitarimus su j Bendrijos teritorija nejei-
nan¢ia Salimi arba teritorija, kaip nustatyta Sutarties
299 straipsnyje, kuriuose yra nuostaty, leidzianc¢iy nukrypti nuo
Sio reglamento, kad 1é3y pervedimus tarp tos 3alies arba teritori-
jos ir atitinkamos valstybés narés buity galima traktuoti kaip 1ésy
pervedimus toje valstybéje naréje.

Tokie susitarimai gali bati leidziami tik tada, kai:

a) konkreti Salis ar teritorija bendrai naudojasi pinigy sajunga
su konkrecia valstybe nare, sudaro dalj tos valstybés narés
valiutos zonos arba su Europos bendrija, atstovaujama vals-
tybés narés, pasirasé pinigy konvencijg;

b) konkrecios 3alies ar teritorijos mokéjimo paslaugy teikéjai
tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauja tos valstybés mokéjimo ir
sureguliavimo sistemose,

ir

¢) konkreti Salis ar teritorija reikalauja, kad jos jurisdikcijoje
esantys mokéjimo paslaugy teikéjai taikyty tokias pacias
taisykles, kaip nustatyta $iuo reglamentu.

2. Bet kuri valstybé naré, norinti sudaryti susitarima, kaip
nurodyta 1 dalyje, siunéia prasyma Komisijai ir suteikia jai visg
biiting informacija.

Komisijai gavus valstybés narés praSymg, 1éSy pervedimai tarp tos
valstybés narés ir susijusios Salies arba teritorijos laikinai traktuo-
jami kaip 1é8y pervedimai toje valstybéje naréje, kol bus priimtas
sprendimas pagal Siame straipsnyje nurodytg tvarka.

Jeigu Komisija mano neturinti visos batinos informacijos, ji per
du ménesius nuo prasymo gavimo kreipiasi | konkrecig valstybe
narg ir patikslina, kokios papildomos informacijos reikia.

Gavusi visg informacijg, kuria laiko batina prasymui jvertinti,
Komisija per viena ménesj apie tai pranesa praSyma pateikusiai
valstybei narei ir persiuncia pra§yma kitoms valstybéms naréms.

3. Per tris ménesius nuo pranesimo, nurodyto 2 dalies ketvir-
toje pastraipoje, Komisija, vadovaudamasi 16 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka, nusprendzia, ar suteikti jgaliojimus konkreciai
valstybei narei sudaryti $io straipsnio 1 dalyje minétg susitarima.

Bet kuriuo atveju, pirmoje pastraipoje nurodytas sprendimas pri-
imamas per astuoniolika ménesiy nuo tos dienos, kai Komisija
gauna prasyma.

18 straipsnis

Lésy pervedimai pelno nesiekian¢ioms organizacijoms
valstybéje naréje

1. Valstybés narés gali atleisti savo teritorijoje esancius mokeé-
jimo paslaugy teikéjus nuo 5 straipsnyje nurodyty jsipareigoji-
my, susijusiy su 1é§y pervedimais ne pelno organizacijoms,
uzsiimancioms labdara, religine, kulttirine, $vietimo, socialine,
moksline arba su asociacijomis susijusia veikla, su salyga, kad
$ioms organizacijoms taikomi atsiskaitymo ir iSorés audito reika-
pagal nacionaling teis¢ pripaZistamas savireguliacijos principu
veikiantis organas, kad tie 1é8y pervedimai nevirsija nustatytos
didziausios 150 EUR vienam pervedimui ribos ir yra atliekami
i$imtinai tos valstybés narés teritorijoje.

2. Valstybés narés, kurios naudojasi $iuo straipsniu, pranesa
Komisijai apie priemones, kurias priémé, kad galéty pasinaudoti
1 dalyje numatyta galimybe, iskaitant organizacijy, kurioms tai-
koma $i iSimtis, sarasa, fiziniy asmeny, vykdanciy galuting orga-
nizacijy kontrole, pavardes ir paaiskinimg, kaip tas sarasas bus
atnaujinamas. Su $ia informacija taip pat leidZiama susipazinti
valdzios institucijoms, atsakingoms uZ kova su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu.

3. Atitinkama valstybé naré pateikia atnaujinta organizacijy,
kurioms taikoma $i iSimtis, sarasa toje valstybéje naréje veikian-
tiems mokéjimo paslaugy teikéjams.
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19 straipsnis b) kaip taikomas 13 straipsnis, susijes su techniniais apriboji-
mais, kurie gali trukdyti pateikti i$samia informacija apie
mokétojg mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjui. Keiciantis
mokéjimo sriciai atsiradus galimybei i§vengti tokiy techni-

PerzZitiréjimo nuostata

1. Ne véliau kaip iki 2011 m. gruodzio 28 d. Komisija patei- niy apribojimy Komisija atsizvelgdama { atitinkamas moke-
kia Europos Parlamentui ir Tarybai pranesima, kuriame ekono- jimo paslaugy teikéjy islaidas pasitlo i§ dalies keisti §j
miniu ir teisiniu aspektu iSsamiai vertinamas $io reglamento reglamenty.

taikymas ir prireikus siloma jj i§ dalies keisti arba panaikinti.
VII SKYRIUS
2. Siame pranesime ypa¢ analizuojama: BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

a) kaip taikomas 3 straipsnis, susijes su galimu netinkamu 20 straipsnis

Direktyvos 2000/46/EB 1 straipsnio 3 dalyje apibrézty elek- Isigaliojimas

troniniy pinigy ir kity sukurty naujy mokéjimo priemoniy

naudojimu pinigy plovimo ir teroristy finansavimo tikslais. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo
Jeigu kyla tokio neteiséto naudojimo pavojus, Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, taciau bet kuriuo
pasitlo i§ dalies keisti §j reglamenta; atveju ne anksciau kaip 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbiire, 2006 m. lapkricio 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI



